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MARINELLA TERZI,
ESCRITORA DE LITERATURA INFANTIL
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PCP: Ha comentado en alguna oca-
sion que tras escribir un libro y entre-
garlo en la editorial, siente algo pare-
cido a la soledad, y que por eso en
su pagina Web
(www.marinellaterzi.com), figura su
correo electrénico (mterzi@marinella-
terzi.com), para que los ninos le
escriban y le cuenten qué les ha
parecido el libro que acaban de leer-
Se:

MARINELLA TERZI: Creo que los
autores estan muy solos frente al
mundo, porque escriben el libro y el
libro vuela y es muy raro conocer la
respuesta del lector. En ese sentido
es muy bueno hablar con los nifios
en los colegios, para saber si tid te
has equivocado, si ese libro gusta
verdaderamente. Por eso es impor-
tante que el nifio pueda escribirme y
me comente qué le ha parecido. Yo
le contesto siempre y les explico por
qué lo he hecho de tal manera.

PCP: Usted ha dicho que "cuando se
escribe para nifios no se debe escribir
nunca para el nifio que se fue, sino

Infantll

para los nifios que
tiene a su alrededor".
sNo deja entonces
referencias biografi-
cas en sus libros?

MARINELLA TERZI: Creo que siem-
pre se dejan referencias biograficas
de uno en los libros que escribe.
Cuando la gente escribe fantasia,
pues es otro cantar. Pero como yo
escribo sobre todo realismo, si que
aparecen cosas que me han pasado a
mi, o que le han pasado a gente
conocida. Eso es asi. A lo que me
refiero en esa cita es a que creo que
es una equivocacion, en la que caen
algunos autores, escribir cosas de su
infancia y de su nifiez. Ante eso el
nifio siente que eso es un mundo que
no tiene nada que ver con su mundo,
que es algo muy alejado de él. Tienes
que fijarte en como son y qué intere-
ses tienen los nifios actuales si quie-
res conectar con ellos, no hablar de
tu infancia, de aquella infancia en el
pueblo, de cosas que a los nifios de
hoy no les dicen nada.

POR CUENTA PROPIA: Editora, tra-
ductora, escritora... Nadie mejor que
usted para decirnos en qué situacion
se encuentra actualmente en Espaﬁa‘
la literatura infantil y juvenil. ;Se lee

- "ES BUENO SABER LA OPINION
' DE LOS NINOS"

' Serena, ‘educada, mtellgente, Marmella Terz -

sentativas de la theratura Infantil y Juvenil espanola ‘
actual. Editora, durante afos estuvo al frente de la

seleccion de originales de la coleccién El Barco de
Vapor (SM). Periodista, licenciada en Ciencias de la
Informaci6n, ha colaborado en El Pais, Telvay Ya,
entre otros. Ha traducido al espanol numerosos libros
infantiles (del aleman, el italiano y el catalan), de
escritores como Michael Ende, Christine Nostlinger y
Gianni Rodari. Es asimismo autora de mas de una
docena de titulos, entre los que se encuentran "De
Gabriel a Gabriel" (SM), ";De vacaciones en México?
(Edelvives), "Llamalo X (SM) ";Un dia estupendo!
(Edebé), "Espiral" (Edelvives) y "Rodando, rodando"
(Edelvives). Todo ello le ha valido ser reconocida este
afio con el Premio Cervantes Chico de theratura

realmente?

MARINELLA TERZI: La literatura
infantil y juvenil ha de ser el paso
para que el nifio ame la lectura y
continte siendo lector toda su vida.
Es cierto que los nifios hoy dia, en
los colegios, cada vez estan leyendo
mas porque los profesores estan
haciendo una gran labor recomen-
dando y trabajando los libros en
clase. Hace aiios, cuando yo era
nifia, habia algunos nifios muy lecto-
res, pero muy poquitos, y todo el
resto de la poblacion, pues no leia.
En cambio, hoy en dia, hay una
media de lectura importante. Los
nifios van leyendo libros porque se
los recomiendan en el colegio. Asi se
van animando a leer y cuando
encuentran un libro que les gusta y
les motiva, pues siguen avanzando.
La Administracién parece que tam-
bién esta apostando por la lectura.
No obstante habria que apostar mas
por las bibliotecas, pues hay nifos
que tienen libros en casa, pero hay
otros que no tienen esa oportunidad,
por lo que es importante que sea
facil para ellos encontrar los libros
que buscan.

PCP: ;Qué tipo de literatura debe
darse a los nifnos? ;Debe el escritor
incluir valores en sus libros o no?



“ES BUENO SABER LA
OPINION DE LOS NINOS”

MARINELLA TERZI: La litera-
tura es literatura, lo que ocu-
rre es que los buenos libros
deben hacer pensar a los lec-
tores. Es muy bueno que los
libros entretengan, pues si es
bueno y engancha, el lector
va a coger otro. Un libro de
adultos no debe contentarse
con eso. debe aportar algo,
debe hacer pensar al lector. El
lector cuando cierre el libro
tiene que ser un poco diferen-
te, un poco mejor a c6mo
empezo el libro. Por eso en
mi literatura hay los libros
para los muy pequeiiitos, que
son libros mas intranscenden-
tes, mas humoristicos, mas de
pasar un rato agradable. Pero
a medida que una persona se
va haciendo mayor aspira a
otras cosas. Por eso creo que
se pueden tratar segiin qué
temas, siempre que estén tra-
tados de manera agradable y
con esperanza y con optimis-
mo. Lo que no puede ser son
libros que pesen como una
losa cuando uno acabe.

PCP: Como editora de una
coleccion como Barco de
Vapor habra tenido que revisar
cientos y cientos de originales.
SEl nivel de la literatura infantil
y juvenil espafiola puede ya
competir en Europa, o todavia
estamos lejos?

MARINELLA TERZI: Yo creo
que si, que el nivel de autores
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en Espaia es alto.
Evidentemente no tenemos la
tradicion que paises como
Alemania o Inglaterra, pero
ha subide mucho el nivel. La
mejor prueba es que la mayor
parte de los libros que publi-
can las editoriales son de
autores espaoles. Antes sin
embargo lo que abundaba era
la literatura alemana y anglo-
sajona...

PCP: ;Entonces ya se publican
obras espanolas por Europa?

MARINELLA TERZI: Es cierto
que durante aios, en las dos
ferias del libro por antonoma-
sia, que son las de Bolonia y
la de Frankfurt, donde estan
todo tipo de libros, los edito-
res espanoles compraban
muchos de los derechos de los
libros extranjeros, y sin
embargo no vendian practica-
mente nada de lo espariol.
Pero ahora han cambiado
mucho las cosas, porque
ahora hay muy buenos libros
en Espaia que se estan publi-
cando incluso en paises en los
que no se leia nada en espa-
fol, como por ejemplo Gran
Bretana. Nadie podia imaginar
que autores espafioles de lite-
ratura infantil y juvenil se
leyeran en inglés. Y sin
embargo ahora sucede. Por
ejemplo, el caso de Laura
Gallego (Memorias de Idhun),
de la que estan traduciendo

toda su obra al inglés.
También en Alemania los
autores esparioles ya son muy
conocidos. Han empezado a
interesarse por nuestra litera-
tura y han empezado a tener
lectores que leen en espanol,
que eso es basico. Hoy en dia
el espariol esta de moda.

PCP: ;Cual va a ser su proxi-
mo libro?

MARINELLA TERZI: Se titula
"Un afo nada corriente"
(Brufio), para nifios de mas de
10 afios. Versa sobre el ena-
moramiento de un nifio que
tiene 11 afos de su vecina de
20. Algo que no es nada
extrafio pues a determinada
edad a los chicos les gustan
las chicas algo mayores, ;no?

PCP: Terminamos. ;Cémo ha
recibido el Cervantes Chico de
Literatura Infantil?

MARINELLA TERZI: Para mi
ha sido un gran acicate en un
momento dificil. Ha supuesto
que se me valorara como
escritora, lo cual me hace
muchisima ilusién, y mas un
premio con el nombre de
Cervantes. En ese sentido me
obliga a continuar creando
historias y a seguir escribien-

do.
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